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POZNAMKA K BODU I/A

Od: Generalny sekretariat Rady

Komu: Vybor stalych predstavitelov (Cast I1)/Rada

Predmet: Vykonavacie rozhodnutie Rady o pozastaveni uplatfiovania urcitych

ustanoveni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 810/2009
vo vztahu k Etiopii

— prijatie

1.  Komisia 28. septembra 2023 predlozila navrh vykonavacieho rozhodnutia Rady o pozastaveni
uplatiiovania urcitych ustanoveni nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009

vo vztahu k Etiopiil.

2. Komisia predstavila uvedeny navrh na zasadnuti pracovnej skupiny pre viza 23. oktobra 2023,
na ktorom sa uskutoc¢nila prva vymena nazorov. O uvedenom navrhu d’alej rokovala pracovna
skupina pre viza na zasadnutiach 16. novembra 2023 a 19. decembra 2023. Pracovna skupina
pre integraciu, migraciu a vyhostenie (IMEX — vyhostenie) rokovala 12. marca 2024
o spolupraci Etiopie v oblasti readmisie. Pracovna skupina pre viza nasledne 26. marca 2024

rokovala o navrhu, ktorého prijatie podporila vel’ka vacsina.
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V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Déanska, ktory je pripojeny k Zmluve

o Eurépskej tnii a Zmluve o fungovani Eurdpskej unie, sa Dansko nezc¢astiuje na prijati
tohto rozhodnutia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu. Vzhl'adom na to,

ze toto rozhodnutie je zalozené na schengenskom acquis, sa Dansko v sulade s ¢lankom 4
uvedeného protokolu rozhodne do Siestich mesiacov po rozhodnuti Rady o tomto rozhodnuti,

¢i ho bude transponovat’ do svojho vnutrostatneho prava.

Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorych sa frsko
nezidastiuje v siilade s rozhodnutim Rady 2002/192/ES; irsko sa preto neziéastiiuje na jeho

prijati, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiovaniu.

Vybor stalych predstavitel'ov sa vzh'adom na uvedené vyzyva, aby Rade navrhol prijat’

ako bod A programu jedného z nadchadzajucich zasadnuti uvedené vykonavacie rozhodnutie

v zneni, ktoré sa po finalizacii pravnikmi lingvistami uvadza v dokumente 8312/24.

Vykonévacie rozhodnutie sa uverejni v iradnom vestniku v sulade s platnymi pravidlami.
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